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P7_TA(2013)0216

Vastuviidete puudumine rakendusmeetmele: Bosniast ja Hertsegoviinast pirit loomsete
korvalsaaduste transiit

Euroopa Parlamendi otsus mitte esitada vastuviiteid komisjoni miiruse eelndule, millega muudetakse miirust
(EL) nr 142/2011 seoses teatavate Bosniast ja Hertsegoviinast pirit loomsete kdrvalsaaduste transiidiga (D025828/
03 — 2013/2598(RPS))

(2016/C 055/10)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni mairuse eelndud (D025828/03),

— vttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta madrust (EU) nr 1069/2009, milles sitestatakse
muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenihtud loomsete kdrvalsaaduste ja nendest saadud toodete tervise-eeskirjad (*),
eriti selle artikli 41 1diget 3 ja artikli 42 Ioiget 2,

— vottes arvesse médruse (EU) nr 1069/2009 artiklis 52 osutatud komitee 5. mirtsi 2013. aasta arvamust,

— vottes arvesse komisjoni 16. mai 2013. aasta kirja, milles komisjon palub Euroopa Parlamendil teatada, et tal ei ole
maiiruse eelndule vastuviiteid,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni 21. mai 2013. aasta kirja komisjonide esimeeste
konverentsi esimehele,

— vdttes arvesse ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsuse 1999/468/EU (millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste
kasutamise menetlused) (%) artiklit 5a,

— vottes arvesse kodukorra artikli 88 16ike 4 punkti d ja artikli 87a ldiget 6,

— vottes arvesse, et kodukorra artikli 87a ldike 6 kolmandas ja neljandas taandes sdtestatud ajavahemiku jooksul, mis
16ppes 22. mail 2013, ei ole vastuviiteid esitatud,

1. teatab, et Euroopa Parlamendil ei ole komisjoni mairuse eelndule vastuviiteid;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev otsus komisjonile ja teavitamise eesmargil ndukogule.

P7_TA(2013)0222
Uued seadusandlikud ettepanekud majandus- ja rahaliidu kohta

Euroopa Parlamendi 23. mai 2013. aasta resolutsioon, mis kisitleb uusi seadusandlikke ettepanekuid majandus- ja
rahaliidu kohta ning vastust komisjoni teatistele (2013/2609(RSP))

(2016/C 055/11)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni teatisi ,Oluliste majanduspoliitika reformikavade eelkoordineerimine” (COM(2013)0166) ja
,Ldhenemise ja konkurentsivoime rahastamisvahendi kasutuselevotmine” (COM(2013)0165),

() ELTL 300, 14.11.2009, Ik 1.
() EUTL 184, 17.7.1999, Ik 23.
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— vottes arvesse komisjonile esitatud kiisimust majandus- ja rahaliitu kasitlevate uute seadusandlike ettepanekute kohta
(0-000060/2013 — B7-0204/2013),

— vottes arvesse 2. martsi 2012. aasta majandus- ja rahaliidu stabiilsuse, koordineerimise ja juhtimise lepingut (edaspidi
Jfiskaalkokkulepe”),

— vdttes arvesse Euroopa Ulemkogu 13. ja 14. detsembri 2012. aasta jireldusi,
— vottes arvesse komisjoni 28. novembri 2012. aasta teatist ,Tiheda ja toimiva majandus- ja rahandusliidu tegevuskava”,
— vdttes arvesse Euroopa Ulemkogu eesistuja 5. detsembri 2012. aasta aruannet ,Tdelise majandus- ja rahaliidu suunas”,

— vdttes arvesse oma 20. novembri 2012. aasta resolutsiooni koos soovitustega komisjonile Euroopa Ulemkogu eesistuja,
Euroopa Komisjoni presidendi, Euroopa Keskpanga presidendi ja eurorithma esimehe aruande ,Tdelise majandus- ja
rahaliidu suunas” kohta (") (edaspidi ,Thysseni raport”),

— vottes arvesse oma 20. oktoobri 2010. aasta resolutsiooni soovituste kohta komisjonile liidu majanduse juhtimise ja
stabiilsuse raamtingimuste parandamise kohta eelkdige euroalal (*) (edaspidi ,Feio raport”),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. novembri 2011. aasta méddrusi (EL) nr 1176/2011 ja (EL) nr 1175/
2011 (edaspidi ,kuue seadusandliku akti pakett”),

— vottes arvesse oma 1. detsembri 2011. aasta resolutsiooni majanduspoliitika koordineerimise Euroopa poolaasta
kohta (%),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) nr ...[2013, milles késitletakse esialgsete eelarvekavade
seire ja hindamise ning euroala litkmesriikide tileméirase eelarvepuudujdigi korvaldamise tagamise iildsitteid, ja vottes
arvesse maarust (EL) nr .../2013, millega tugevdatakse majanduse ja eclarve jarelevalvet euroala litkmesriikide iile, kellel
on voi voivad tekkida tdsised raskused finantsstabiilsuse tagamisel euroalas (edaspidi ,kahe seadusandliku ettepaneku

pakett”),

— vottes arvesse president Barroso ja asepresident Rehni 20. veebruari 2013. aasta ithisavaldust kolmepoolse kokkuleppe
saavutamise kohta euroala majandusliku juhtimise kahe seadusandliku ettepaneku paketi suhtes (viide MEMO/13/126),

— vottes arvesse kodukorra artikli 115 1diget 5 ja artikli 110 1diget 2,

A. arvestades, et fiskaalkokkuleppe artiklis 11 leppisid allakirjutanud litkmesriigid kokku, et tagatakse see, et kdik nende
kavandatavad olulised majanduspoliitika reformid arutatakse eelnevalt labi ja vajadusel kooskolastatakse omavahel,
samuti selles, et Euroopa Liidu digusest tulenevalt peab kdnealune koordineerimine hdlmama ka Euroopa Liidu
institutsioone;

B. arvestades, et vastavalt fiskaalkokkuleppe artiklile 15 tuleks leping selle rakendamisel saadud kogemuste hindamise
alusel inkorporeerida Euroopa Liidu digusraamistikku hiljemalt viie aasta jooksul, ning arvestades, et komisjoni teatisi
COM(2013)0165 ja COM(2013)0166 ning jarelmeetmetena oodatavaid seadusandlikke ettepanekuid voib kasitleda
sammudena selles suunas;

C. arvestades, et parlament esitas juba 2010. aasta Feio raportis soovituse kehtestada erikord ja ndue, mille kohaselt peavad
eelkdige euroala litkmesriigid teavitama tiksteist ja komisjoni enne selliste majanduspoliitiliste otsuste tegemist, mille
puhul on oodata mérkimisvéirset iilekanduvat moju, mis voib seada ohtu siseturu ning majandus- ja rahaliidu torgeteta
toimimise;

) Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2012)0430.
) ELT C 70 E, 8.3.2012, Ik 41.
) Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2011)0542.
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D. arvestades, et kahe seadusandliku ettepaneku paketiga kaasnevas avalduses nduti markimisvaarselt tdhusamat majandus-
ja eelarvejdrelevalve ja -kontrolliraamistikku ning Euroopa fiskaalsuutlikkuse arendamist, et aegsasti rakendada
majanduskasvu soodustavaid kestlikke struktuurireforme, mis toetavad pohimdtet, et vastutuse ja majandusdistsipliini
suurendamise meetmed kui solidaarsuse saavutamise oluline vahend tuleks ithendada suurema solidaarsusega ja
tihedama integratsiooniga otsuste tegemises sellistes poliitikavaldkondades nagu maksustamine ja tooturud; arvestades,
et selles avalduses rohutati pohimdtet, et majanduspoliitika parema koordineerimise suunas astutavad sammud peavad
kdima késikdes suurema solidaarsusega;

E. arvestades, et Thysseni raporti punktis 11 rohutatakse, et ,tdeline majandus- ja rahaliit ei saa piirduda eeskirjade
stisteemiga, vaid nduab konkreetsetel omavahenditel pdhinevat suuremat eelarvesuutlikkust”;

F. arvestades, et Thysseni raportis mdrgitakse, et kvaliteetne ja usaldusvdirne Euroopa statistika etendab uues
majandusjuhtimises ja selle tahtsaimate otsuste tegemisel keskset rolli, et selle eeltingimusena tuleb kaitsta Euroopa
statistikasiisteemi sdltumatust nii riiklikul kui ka liidu tasandil ning et avaliku sektori raamatupidamisstandardite
rakendamine koigis liitkmesriikides standarditud kujul tdiendaks olulisel mairal komisjoni suuremaid volitusi nende
riiklike allikate kvaliteedi kontrollimisel, mida kasutatakse riigivola ja eelarvepuudujdigi nditajate kindlaksmadramisel
tiiemdotmelises fiskaalliidus;

Uldine hinnang komisjoni teatistele

1. kiidab heaks komisjoni pingutused saavutada majanduse juhtimist késitleva kuue seadusandliku akti paketi ja kahe
seadusandliku ettepaneku paketi abil liidu makromajanduslikus juhtimises edusamme; rohutab siiski, et uue raamistiku
tdielik rakendamine peab olema tihtsam kui mis tahes uus ettepanek;

2. margib, et solidaarsust, iihtekuuluvust ja konkurentsi suurendava stiimulitel pdhineva joustamismehhanismi loomine
peab kdima kisikdes majanduspoliitika koordineerimise tiiendavate tasanditega, nagu on margitud kahe seadusandliku
ettepaneku paketile lisatud komisjoni avalduses, et jirgida pohimdtet, mille kohaselt peab suurema vastutuse ja
finantsdistsipliiniga kaasnema suurem solidaarsus;

3. rohutab, et mis tahes uus ettepanek peab pakkuma selget lisandvairtust olemasolevate vahenditega (nt
ithtekuuluvuspoliitika vahendid) vorreldes;

4. rohutab, et koordineerimispingutused ei tohi dhmastada otsuste tegemise eri tasandite vastutust;

5. kinnitab, et valitsemine ELis ei tohi piirata Euroopa Parlamendi ja riikide parlamentide &igusi, eelkdige kui
kavandatakse suverddnsuse iileandmist; rdhutab, et tdeline legitiimsus ja vastutus eeldavad demokraatlikke otsuseid ning
riikide ja ELi tasandil peavad selle tagama vastavalt riikide parlamendid ja Euroopa Parlament; tuletab meelde Euroopa
Ulemkogu 2012. aasta detsembri jireldustes toodud pdhimdtet, et kogu protsessi viltel jidb iildiseks eesmirgiks tagada
demokraatlik legitiimsus ja vastutus sellel tasandil, millel otsuseid langetatakse ja ellu viiakse; rohutab, et eelneva
koordineerimise mehhanisme ning lihenemise ja konkurentsivdime rahastamisvahendeid tuleks kohaldada koikidele
litkmesriikidele, kes on euro oma véiringuna kasutusele votnud, ning teistele liikmesriikidele peaks jadma alaline voimalus
sellega liituda; palub komisjonil kavandada selline kohustuslik kontroll riikide parlamentide poolt oma tulevastes
seadusandlikes ettepanekutes ning tagada kahe tooturu osapoole suurem kaasatus majanduse koordineerimises;

6.  on seisukohal, et teatiste ajastatus ei ole optimaalne; palub, et komisjon esitaks ettepaneku vdtta Euroopa poolaasta
raames vastu lihendamisseadustik, mis pohineb strateegial ,EL 2020” ja omab tugevat sotsiaalset mdddet;
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7. kordab, et komisjon peab tidielikult arvestama parlamendi kui kaasseadusandja rolliga; on pettunud, et hiljutistes
majandus- ja rahaliitu kisitlevates teatistes ei kajastata Euroopa Parlamendi seisukohta majandus- ja rahaliidu teemaliste
labirddkimiste siivendamise kohta ning nihakse dialoogi struktuuri soovitamisega ette vidga piiratud parlamentaarne
kontroll; toonitab, et parlament on ndukoguga vordne seadusandlik ja eelarvepiddev institutsioon;

8.  on pettunud, et teatistes kasitletud poliitikavaldkondade puhul pooratakse peatdhelepanu konkurentsivoimele hindade
osas ega kasitleta maksustamise valtimist ning sotsiaalset ja toohodivemodddet;

9.  rohutab, et molema teatisega seotud seadusandlikke ettepanekuid tuleks kasitleda seadusandliku tavamenetluse
korras;

Oluliste majanduspoliitika reformikavade eelkoordineerimine

10.  on arvamusel, et majanduspoliitika reformikavade ametlik eelkoordineerimine ELi tasandil on oluline, seda tuleks
ithendusemeetodi alusel tugevdada ja see peaks holmama koiki riiklikes reformikavades ette nahtud peamisi
majandusreforme, millel on tdendatud potentsiaalne iilekanduv moju; on veendunud, et igasugune eelkoordineerimine
tuleks viia kooskdlla méddruse (EL) nr 1175/2011 artiklis 2a sitestatud majanduspoliitika kooskdlastamise Euroopa
poolaasta vahenditega ning vajaduse korral kavandada koos uute solidaarsuse ja stiimulitel pdhinevate vahenditega;

11.  onseisukohal, et eelkoordineerimise ja otsuste tegemise pdhjalikum integratsioon liidu tasandi poliitikavaldkondades
peab pdhinema tugeval ametlikul statistikal, ning rohutab eriti, et edasiseks eelarve koordineerimiseks liidus on vaja liidu,
liikmesriikide ning kohalike ja piirkondlike avaliku sektori asutuste raamatupidamise konsolideeritud andmeid; on seetdttu
veendunud, et komisjon peaks lisama selliste konsolideeritud andmete kasutusele vOtmise oma tulevastesse
seadusandlikesse ettepanekutesse;

12.  taunib asjaolu, et tihtsate majanduspoliitika reformide mdningad kavandatavad filtrid, nt majanduspoliitilised
kaalutlused, on viga ebamdiraselt koostatud ja liiga laialt mairatletud; nduab, et lisataks uued ja spetsiifilisemad
kriteeriumid, mis pdhinevad Euroopa poolaastal ja strateegia ,EL 2020” vahenditel, et teha kindlaks olulisemad reformid,
votta arvesse riikide eripérasid ja jargida subsidiaarsuse pShimdtet;

13.  rohutab, et eclkoordineerimise jaoks kehtestatavaid mehhanisme tuleks kohaldada kdigile euroala liikmesriikidele ja
need peaksid olema avatud koigile liidu litkmesriikidele, vOttes samas arvesse euroala litkmesriikide suuremat omavahelist
soltuvust; on arvamusel, et programmis osalevatel litkmesriikidel tuleks lubada osaleda vabatahtlikkuse alusel;

14.  nduab, et reformikavad oleksid libipaistvad ja kaasavad ning et need avalikustataks; nduab ka, et tthiskonnas
osalejaid kaasaval sotsiaaldialoogil oleks arutlustes ja eelkoordineerimises keskne ja otsene roll;

15. nduab, et komisjoni teavitamise protsess tootataks vilja vdga hoolikalt, et komisjonil oleks voimalik teha
kavandatavate reformide kohta enne nende 16plikku heakskiitmist markusi;

16.  palub, et see uus koordineerimisvahend lisataks Euroopa poolaasta protsessi, ja nduab, et Euroopa Parlamendile
antaks demokraatliku vastutuse tagamisega seotud iilesanded;

17.  rohutab, et eelkoordineerimine ei tohiks limmatada riiklike reformidega seotud pingutusi, vaid tagaks, et reformid ei
viibiks, vilja arvatud juhul, kui nendega kaasnev iilekanduv mdju oleks piisavalt oluline, et reformidele tuleks uuesti
hinnang anda;

Lihenemise ja konkurentsivéime rahastamisvahendi kasutuselevotmine

18.  on arvamusel, et mis tahes kavandatav lihenemise ja konkurentsivime rahastamisvahend peaks pohinema
tingimuslikkusel, solidaarsusel ja ldhenemisel; on veendunud, et selline vahend tuleks kasutusele votta alles seejdrel, kui
lahendamisseadustiku ja riiklike rakendamiskavade vahelise sidususe hindamisega on kindlaks tehtud sotsiaalne
tasakaalustamatus ja vajadus ulatuslike pikaajaliste ja kestlike majanduskasvu soodustavate struktuurireformide jérele,
ning et nduetekohaselt ja ametlikult tuleks kaasata Euroopa Parlament, ndukogu ja riikide parlamendid;
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19.  rohutab, et kasutusele vdetavat ldhenemise ja konkurentsivdime rahastamisvahendit tuleks kohaldada koigile euroala
litkmesriikidele ja see peaks olema avatud koigile liidu litkmesriikidele, vottes samas arvesse euroala litkmesriikide suuremat
omavahelist sdltuvust; on arvamusel, et programmis osalevatel lilkmesriikidel tuleks lubada osaleda vabatahtlikkuse alusel;

20.  on arvamusel, et vdga tihtis on tagada, et see uus vahend vdetaks vastu seadusandliku tavamenetluse korras, rajaneks
ithendusemeetodil ja vdimaldaks Euroopa Parlamendil teostada nduetekohast kontrolli, vdimaldades asjakohaste
eelarveassigneeringute heakskiitmist igal tiksikjuhul eraldi;

21.  rohutab, et riiklike kavade rakendamise kohta aruannete esitamine ja kavade rakendamise jarelevalve peaks
pohinema tdhustatud Euroopa poolaastal, ilma et sellega piirataks ELi eelarvekontrolli;

22, on arvamusel, et lihenemise ja konkurentsivoime rahastamisvahend peaks soodustama eelarvealase suutlikkuse
suurenemist ja pohinema struktuurireformide tingimuslikul toetamisel eesmargiga edendada konkurentsivdimet,
majanduskasvu ja sotsiaalset sidusust, tagada liikmesriikide majanduspoliitika tihedam koordineerimine ja majandustu-
lemuste piisiv vastastikune ldhenemine, ning tegelema tasakaalustamatuse ja struktuuriliste lahknevustega; leiab, et sellised
vahendid aitavad saavutada tdelist fiskaalsuutlikkust;

23.  rohutab, et loomulikult peaksid niisugusest eelarvesuutlikkusest kasu saama iiksnes need liikkmesriigid, kes sellele
kaasa aitavad;

24.  on pettunud, et teatistes, kus nihakse ette ELi ja lilkmesriikide vahelised lepingud, ei austata Euroopa iihtset
diguskorda; on arvamusel, et sdna ,kokkulepe” on ebakohane, sest teatistes ettendhtud mehhanism ei ole tegelikult avaliku
ega eradiguse kohaselt kokkulepe, vaid pigem majanduspoliitika koordineerimise stiimulitel pShinev jdustamismehhanism;

25.  rohutab, et reformikavad peavad koostama liikmesriigid ja selles peavad vastavalt pohiseadusest lahtuvale korrale
nduetekohaselt osalema nende parlamendid koostoos komisjoniga ning et selle juures tuleb tiielikult jirgida subsidiaarsuse
pohimotet ja vajadust sdilitada igas litkmesriigis asjakohane poliitikaruum rakendamise ja demokraatlike protsesside jaoks;

26.  margib, et struktuurireformide rakendamise voimalikku lithiajalist negatiivset moju, eelkdige sotsiaalseid ja poliitilisi
raskusi, oleks voimalik leevendada ning kodanikud aktsepteerivad seda kergemini, kui on kehtestatud reformi soodustav
stiimulite mehhanism; mirgib ka, et seda mehhanismi tuleks rahastada ELi eelarve lahutamatuks osaks oleva uue vahendiga,
mis luuakse tthendusemeetodist lahtudes ja mille suhtes kohaldatakse thendusemeetodit, kuid see peaks jadma viljapoole
mitmeaastase finantsraamistiku piirméarasid, et tagada Euroopa Parlamendi kui seadusandliku ja eelarvepideva
institutsiooni téielik kaasatus;

27.  mirgib, et voetavate] meetmetel ei tohiks olla negatiivset moju sotsiaalsele kaasamisele, tootajate digustele,
tervishoiule ja muudele sotsiaalsetele kiisimustele, isegi mitte lithiajaliselt;

28.  rohutab, et vahend peaks dra hoidma moraaliriskiga seotud probleeme; asub seisukohale, et komisjon peaks sellel
eesmirgil tagama, et reformidega ei viivitata, kuni nad muutuvad rahastamiskdlblikuks, ning et selle vahendiga ei toetataks
reforme, mida oleks tehtud ka ilma liidu toetuseta;

29.  rohutab, et vahend ei tohiks osaliselt kattuda iihtekuuluvuspoliitikaga;
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30.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon komisjonile ja ndukogule.

P7_TA(2013)0223
Siiiiria pdgenike olukord naaberriikides

Euroopa Parlamendi 23. mai 2013. aasta resolutsioon Siiiiria pagulaste olukorra kohta Siiiiria naaberriikides
(2013/2611(RSP))

(2016/C 055/12)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Siiiiria kohta, eelkdige 16. veebruari 2012. aasta () ja 13. septembri 2012.
aasta () resolutsiooni, samuti resolutsioone relvastatud konflikti eest pdgenevate pagulaste kohta,

— vottes arvesse vilisasjade ndukogu 2012. aasta 23. martsi, 23. aprilli, 14. mai, 25. juuni, 23. juuli, 15. oktoobri, 19.
novembri ja 10. detsembri ning 2013. aasta 23. jaanuari, 18. veebruari, 11. mdrtsi ja 22. aprilli jareldusi Stiiria kohta,
vOttes arvesse justiits- ja sisekiisimuste ndukogu 2012. aasta oktoobris toimunud istungit, millel kiideti heaks
piirkondliku kaitseprogrammi loomine komisjoni poolt, vdttes arvesse Furoopa Ulemkogu 2012. aasta 2. mértsi, 29.
juuni ja 14. detsembri ning 2013. aasta 8. veebruari jareldusi Stitiria kohta,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja Catherine Ashtoni
avaldusi Sttiria pagulaste kohta, eelkdige tema poolt 13. martsil 2013 Strasbourgis tdiskogu arutelu kiigus esitatud
seisukohti, ja tema 8. mai 2013. aasta avaldust, vOttes arvesse rahvusvahelise koost66, humanitaarabi ja kriisiohjamise
voliniku Kristalina Geogrieva avaldusi Siiiiria pagulaste ja ELi meetmete kohta, eelkdige tema 12. mai 2013. aasta
avaldust, ning humanitaarabi ja kodanikukaitse peadirektoraadi aruandeid ja teabelehti Siiiria ja sealse olukorra kohta,

— vdttes arvesse URO Julgeolekundukogu 20. juuli 2012. aasta resolutsiooni 2059, 21. aprilli 2012. aasta resolutsiooni
2043 ja 14. aprilli 2012. aasta resolutsiooni 2042 ning URO séltumatu rahvusvahelise uurimiskomisjoni 11. mirtsi
2013. aasta uuendatud aruannet, vottes arvesse URO Julgeolekundukogu Siiiiria-teemalisi teabedokumente, mille on
vilja andnud URO peasekretiri asetditja humanitaarkiisimustes ja hddaabi koordinaator Valerie Amos, eelkdige
18. aprilli 2013. aasta dokumenti,

— vottes arvesse URO peasekretiri avaldusi, samuti URO pagulaste iilemvoliniku Anténio Guterrese poolt
Julgeolekundukogule esitatud seisukohti, eelkdige 18. aprilli 2013. aasta seisukohti, vdttes arvesse URO inimdiguste
ndukogu 2. detsembri 2011. aasta ja 22. mirtsi 2013. aasta resolutsioone Siiiiria Araabia Vabariigi kohta,

— vottes arvesse Siiiiria Rahva Soprade Rithma kohtumist Marrakechis ja 28. jaanuaril 2013. aastal Pariisis toimunud
rahvusvahelist konverentsi,

— vdttes arvesse viimast Siiiiria piirkondlikku tegevuskava (2013. aasta jaanuarist juunini) ja kdiki varasemaid URO
pagulaste tilemvoliniku vilja antud piirkondlikke tegevuskavasid, millest esimene anti vilja 2012. aasta martsis,

— vottes arvesse 19. detsembri 2012. aasta Siiiiria 2013. aasta humanitaarabi kava, mille Siiiiria Araabia Vabariigi valitsus
koostas kooskdlas URO siisteemiga,

(") Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2012)0057.
() Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2012)0351.



